HARTELUJK BEDANKT DAT U EEN TIMEX-HORLOGE HEBT GEKOCHT.

Real-time klok met kalender, tweede tijdzone, aftellende timer, alarm elke
dag/op weekdagen/in het weekend, uursignaal, chronometer met opslag-
mogelijkheid voor rondetijd/tussentijd, INDIGLO® night-light met Night-
Mode® functie.

BASISBEDIENING

INDIGLO

INSTELLEN/ OF KLAAR

OPROEPEN (Om WIJZIgIn-
gen te
bewaren en
het instellen
af te slulten)

STOP/ OF — (Waarde

TERUG- verlagen.

) ZETTEN Houd inge-

drukt om snel

MODUS OF VOLGENDE te verlagen.)

(Naar volgende

stap gaan)
START/ OF + (Waarde verhogen. Houd
TUSSENTIUD  ingedrukt om snel te verhogen.)

Tijdens het instellen heeft iedere knop een andere functie, zoals hierboven
aangegeven. Het display geeft aan wanneer de knop een andere functie
krijgt.

TIJD/DATUM/UURSIGNAAL

1. In de TIME-mode (NORMALE TIJDWEERGAVEMODUS) houdt u
INSTELLEN/OPROEPEN ingedrukt. De tijdzone begint te knipperen.

2. 0m in te stellen drukt u op + of — om de eerste of tweede tijdzone te

selecteren.

3. Druk op VOLGENDE. De waarden van de uren begint te knipperen.

4. Druk op + of - om de uur-waarde te wijzigen, inclusief AM/PM.

(Doorloop 12 uur om naar AM/PM over te schakelen).

Druk op VOLGENDE. De waarde van de minuten begint te knipperen.

Druk op + of — om de minutenwaarde te wijzigen.

Druk op VOLGENDE. De waarde van de seconden begint te knipperen.

Druk op + of — om de secondenwaarde op 0 in te stellen.

Druk op VOLGENDE. De dag van de week begint te knipperen.

Druk op + of — om de dag te wijzigen.

Ga door met dit patroon om de maand, de dag van de maand, 12- of

24-uursweergave, datumweergave MM.DD of DD.MM in te stellen en

om het uursignaal (CHIME) en de bieptoon (BEEP) aan of uit te zetten.

Wanneer u de bieptoon aanzet, weerklinkt er een bieptoon telkens

wanneer u op een knop drukt (met uitzondering van INDIGLO).

. Druk op KLAAR om te bevestigen en het instellen af te sluiten of op
VOLGENDE om verder te gaan met het instellen van de tweede tijd-
zone, indien gewenst.

. In de normale tijdweergavemodus houdt u START/TUSSENTIID inge-
drukt om kort de tweede tijdzone te bekijken; houdt gedurende
4 seconden ingedrukt om van tijdzone te veranderen.
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ALARM

Het instellen van het ALARM verloopt analoog met het instellen van de TID.

. Druk herhaaldelijk op MODUS tot ALARM verschijnt.

. Druk op INSTELLEN/OPROEPEN om het alarm in te stellen.

. De uur-waarde begint te knipperen. Druk op + of - om de uur-waarde te
wijzigen.

. Druk op VOLGENDE. De waarde van de minuten begint te knipperen.
Druk op + of — om de minutenwaarde te wijzigen.

. Druk op VOLGENDE. In 12-uursweergave begint AM/PM te knipperen.
Druk op + of — om te wijzigen.

. Druk op VOLGENDE. Druk op + of — om DAGELIJKS, WERKDAGEN OF
WEEKENDS te selecteren.

. Druk op KLAAR om te bevestigen en het instellen te verlaten.

. Druk op Start/Tussentijd of Stop/Terugzetten om het alarm te activeren
of te deactiveren. Wanneer het alarm wordt gedeactiveerd, verschijnt
OFF. Wanneer het alarm is geactiveerd, verschijnt het alarmbelsymbool
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De INDIGLO nachtverlichting en het alarmicoontje knipperen en er
weerklinkt een geluidssignaal wanneer het alarm afgaat. Druk op om
het even welke knop om het alarm af te zetten. Na vijf minuten weer-
klinkt er een herhalingsalarm wanneer u op geen enkele knop drukt.

bl

TIMER

. Druk herhaaldelijk op MODUS tot TIMER verschijnt.

Druk op INSTELLEN/OPROEPEN. De uur-waarde begint te knipperen.

. Volg hetzelfde patroon als voor het instellen van de TIID en het ALARM

om de uren, minuten en seconden in te stellen en te kiezen tussen

REPEAT/AT END (HERHAAL/OP EINDE - de timer telt af en wordt dan her-

haald) of STOP/AT END (STOP/OP EINDE - de timer telt af en stopt dan).

Druk op KLAAR om te bevestigen en het instellen te verlaten.

Druk op START/TUSSENTIJD om de TIMER te starten. De timer blijft lopen,

ook wanneer u de timer-modus verlaat. Indien REPEAT/AT END (HERHAAL/

OP EINDE) is geselecteerd, knippert @ . Indien STOP/AT END (STOP/OP

EINDE ) is geselecteerd, knippert .

. Er weerklinkt een alarmmelodie wanneer de timer nul heeft bereikt en
voor hij opnieuw begint af te tellen.

. Druk op STOP/TERUGZETTEN om de timer stop te zetten. Druk nogmaals

op deze knop om de oorspronkelijke tijd voor het aftellen terug te zetten.
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CHRONOMETER
RONDE 1 RONDE 2 RONDE 3 RONDE 4
- — = =
711 MIN X 7:50 MIN 7:08 MIN 7:30 MIN

T
1
ZA1MIN |
TUSSENTUID 1 X

15:01 MIN
TUSSENTIID 2

22:09 MIN
TUSSENTLID 3

29:40 MIN
TUSSENTUD 4

Druk op MODUS tot CHRONO verschijnt.

Houd INSTELLEN/OPROEPEN ingedrukt.

. Op het display verschijnt: FORMAT/SET (WEERGAVE/INSTELLEN), en

daarna LAP/SPL (RONDE/TUSSENTIJD) of SPL/LAP (TUSSENTIJD/RONDE).

Druk op + of — om de gewenste weergave te selecteren.

Druk op KLAAR om te bevestigen en het instellen te verlaten.

. Om de chronometer te gebruiken, drukt u op START/TUSSENTIJD. De
chronometer blijft lopen, ook wanneer u de chronometermodus verlaat.

. Druk op STOP/TERUGZETTEN om de chronometer te laten ophouden OF

druk op START/TUSSENTID terwijl de chronometer loopt om een

tussentijd vast te leggen. De ronde en tussentijden worden dan

weergegeven in de weergave die u hebt geselecteerd. Het rondenum-

mer wisselt af met de laatste twee cijfers van de onderste regel.

OPMERKINGEN:

¢ De ronde- en tussentijden blijven gedurende 10 seconden weergegeven.
Druk op MODUS om de tijd van het display te verwijderen en de
chronometer te zien lopen.

 Terwijl de chronometer loopt of wanneer hij gestopt is, drukt u op
INSTELLEN/OPROEPEN en vervolgens op + of — om de opgeslagen ron-
den te doorlopen of om de opgeslagen ronde-/tussentijden op te
roepen. Druk nogmaals op INSTELLEN/OPROEPEN om terug te keren
naar de lopende chronometer.

e HOUD STOP/TERUGZETTEN ingedrukt om de chronometer terug te zetten.

INDIGLO® NACHTVERLICHTING/NIGHT MODE® FUNCTIE

Druk op INDIGLO® om de verlichting te activeren. De
elektroluminescentie-

technologie de INDIGLO® nachtverlichting gebruik maakt, zorgt

ervoor dat de hele wijzerplaat ‘s nachts en in omstandigheden met weinig
licht wordt verlicht. Wanneer de nachtverlichting is geactiveerd, zal ze bij
een druk op een willekeurige knop gedurende drie seconden branden.
Houd INDIGLO gedurende 4 seconden ingedrukt om de NIGHT-MODE®
functie te activeren. Het maanicoontje

verschijnt. Wanneer de functie eenmaal is geactiveerd, zal de INDIGLO®
nachtverlichting bij een druk op een willekeurige knop gedurende 3
seconden blijven branden. De NIGHT-MODE® functie blijft geactiveerd
gedurende 8 uur of totdat INDIGLO opnieuw gedurende 4 seconden inge-
drukt gehouden wordt.

WATERBESTENDIGHEID EN SCHOKBESTENDIGHEID

Indien uw horloge waterbestendig is, wordt er een metermarkering of
(w=v) weergegeven.
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o p.s.i.a.* Waterdruk onder het
Waterbestendigheidsdiepte wateroppervlak
30m/98ft 60
50m/164ft 86
100m/328ft 160

*pounds per square inch absolute

WAARSCHUWING: OM DE WATERBESTENDIGHEID NIET IN GEVAAR TE
BRENGEN, MAG U ONDER WATER OP GEEN ENKELE KNOP DRUKKEN.

1. Het horloge is slechts waterbestendig zolang de lens, de drukknoppen
en de behuizing intact zijn.

2. Het horloge is geen duikershorloge en mag niet worden gebruikt om te
duiken.

3. Spoel het horloge met drinkbaar water nadat het werd blootgesteld aan
zout water.

4. De schokbestendigheid wordt op de wijzerplaat of op de behuizing van
het horloge aangeduid. De horloges zijn ontworpen om te voldoen aan
de ISO test inzake schokbestendigheid. Vermijd wel dat het kristal/de
lens beschadigd wordt.

BATTERL)

Timex raadt ten zeerste aan om de batterij te laten vervangen door
een juwelier of horlogemaker. Indien van toepassing drukt u na het ver-
vangen van de batterij op de terugzetknop. Het batterijtype wordt vermeld
op de achterkant van de behuizing van het horloge. De verwachte batterij-
duur is gebaseerd op bepaalde veronderstellingen in verband met het
gebruik; de levensduur van de batterij is afhankelijk van het feitelijke
gebruik.

GOOI DE BATTERIJ NIET IN EEN BRANDHAARD. NIET OPNIEUW
OPLADEN. HOUD LOSSE BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN
KINDEREN.

TIMEX INTERNATIONALE GARANTIE

(V.S. — BEPERKTE GARANTIE — ZIE VOORKANT VAN HET INSTRUCTIEGIDSJE VOOR DE BEPALINGEN VAN HET
UITGEBREIDE-GARANTIE-AANBOD)

Voor uw TIMEX horloge geldt een garantieperiode van EEN JAAR, vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum, voor
productiefouten. Timex en de gelieerde ondernemingen zullen deze internationale garantie naleven.

Merk op dat Timex kan beslissen om uw horloge te repareren door nieuwe of grondig gerepareerde en
gecontroleerde onderdelen te gebruiken of om het horloge te vervangen door hetzelfde of een gelijkaardig
model. BELANGRIK - MERK OP DAT DEZE GARANTIE NIET GELDT VOOR DEFECTEN VAN OF SCHADE
AAN UW HORLOGE:

1) Nadat de garantieperiode is verstreken;
2) Indien het horloge niet oorspronkelijk werd aangekocht bij een gemachtigd Timex verkoper;
3) Na reparaties die niet door Timex werden uitgevoerd;
4) Als gevolg van ongevallen, geknoei of misbuik; en
5) Voor de lens of het kristal, de polsband of riem, de horlogebehuizing, accessoires of de batterij. Timex
kan u de kosten aanrekenen voor het vervangen van al deze onderdelen.

DEZE GARANTIE EN DE ERIN BESCHREVEN VERHAALMOGELIKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN VERVANGEN
ALLE ANDERE EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIES, INCLUSIEF ALLE MOGELUKE IMPLICIETE GARANTIES
INZAKE VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. TIMEX KAN NIET AANSPRAKELIJK
WORDEN GESTELD VOOR ENIGE MOGELIJKE SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE. In sommige
landen of staten is het niet toegelaten impliciete garanties te beperken en zijn uitsluitingen of beperkin-
gen inzake schade evenmin toegelaten. Deze beperkingen gelden dus mogelijk niet voor u. Deze garantie
verleent u specifieke juridische rechten en mogelijk heeft u ook nog andere rechten die verschillen van
land tot land en van staat tot staat.

om gebruik te maken van de garantieservice bezorgt u uw horloge terug aan Timex, een aangesloten
maatschappi of een verkoper van Timex waar u het horloge kocht, samen met de originele ingevulde
Horlogereparatiecoupon. In de V.S. en Canada voegt u hetzij de cngmele ingevulde
Horlogereparatiecoupon of een briefie met uw naam, adres, telefoonnummer en de datum en plaats van
aankoop bij uw horloge. Ter vergoeding van de portokosten (dit is geen vergoeding voor de reparatie)
vragen wij u ook het volgende bij uw horloge te voegen: in de V.S. een cheque of postwissel ter waarde
van US$ 7,00; in Canada een cheque of postwissel ter waarde van CANS 6,00; in het V.K. een cheque of
postwissel ter waarde van UKE 2,50. In alle andere landen zal Timex u de porto- en verpakkingskosten
aanrekenen. STUUR NOOIT EEN SPECIALE HORLOGEBAND OF EEN ANDER VOORWERP MET PERSOONLIJKE
WAARDE MEE MET UW HORLOGE.

In de VS belt u 1-800-448-4639 voor bijkomende informatie over de garantie. Voor Nederland bel
020 305 3862. In Canada belt u 1-800-263-0981. In Brazilié belt u 0800-168787. In Mexico belt u
91-800-01-060. In Centraal-Amerika, de Caraiben, Bermuda en de Bahamas belt u (501) 370-5775 (U.S.). |
Azié belt u 852-2815-0091. In het V.K. belt u 44 208 687 9620. In Portugal belt u 351 212 946 017. In Frankrljk
belt u 33 3 81 63 42 00. In Duitsland belt u 49 7 231 494140. In het Midden-Oosten en Afrika belt u 971-4-
310850. In alle andere landen en gebieden neemt u contact op met uw Timex verkoper of Timex distributeur
voor informatie over de garantie. In Canada, de V.S. en in een aantal andere landen kunt u bij deelnemende
Timex verko-pers een gefrankeerd, geadresseerd postpakket verkrijgen om het u nog gemakkelijker te
maken om gebruik te maken van onze dienstverlening voor het repareren van uw horloge.






